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Költ Búsben. Februariusnak i^-dik napján 1794. 
ejztendöben. 
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Fort ugallia, 

I^J emtsak Frantzia Orfzágban magában, ha-
' nem a' Portugalliában lakó Frantziákra i$ 

el halott a' Frantzia gonofz métely. — Lissa-
honában , Portugálliának fó és anya Városá
ban, sok Frantzia, és más ideged nemzetbeli la
kosok meg fogattattak Januárius, első napját kö
vetett éjjel, és familiástól éggyütt eggy Génuába 
menni igyekfző Svétziai hajókra rakattattak. — 
Sok tehetős kereskedők voltának köztök , a' kik 
öttnn tett fzérentséjeket azzal akarták vifzíza fi-
2fetni, hogy az egéfz várost , 's időTel az egéfz 
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Fortugalliát hasonló zűrzavara:* piatzává akar
ták tenni, mint a' minéníu mostan Frantzia Or
fzág. Már is titkos clubokat tartottak, és mint 
a' leg gonoízabb Sanskulottok , úgy-'b'eízéUettek 
a' közönséges helyeken , söt annyira mentek go-
nofzságokban, hogy a' fzerentsétlen Mária[ An-
-tania királyné meg ölettetésének innepet izemet-
tenek. Ezek között volt a' Brasiliai hertzesnek 
fechtirozó mestere is , a' ki annyi kegyelmével 
éh a' nevezett fejedelemnek, hogy tőke péuzének 
interesséböl is "holtig úri módon élhetett volna, 
hogyha a' nyert kegyelemhez illendőképen visel
te vóina önnön magát, i 

Az Angliai Király Felső P'arlamentomban tartott 

gyökeres befzc'dgye'nek folytatása. 

„ Ki mondhatatlan meg elégedéssel tapaft-
taltam a' nemzetnek minden rendjeiben uralko-

„ dó egyenes fzivuséget, hozzám való hívséget, 
,', és mostani constitutiónk meliett való álhata-
„ tosságát, bátor sokan tellyes erejekkel azon 
„ igyekeztenek légyen is , hogy a' népet el tsa:. 
„ bithassák , és gonofz ösvényekre vezethessek. 
„ A ' nemzetnek ezen indúlattya tettzhetőképen 
„ ki nyilatkoztatta magát a' katonaságnak azon 
„ buzgósága és kéfzsége által, mellyet mind ha-
„ zajoknak védelmezésében , mind bátorságok « 

vitézségek által minden alkalmatosságokban « 
„ történetekben meg bizonyitottanak. Fel tar-
„ tották a' Britanniai névnek fényességét, és mei-
, , lókká tették magokat azon boldogságra, m e l ' / ' 
, , nek állandó meg maradása eleitől fogva 
» 67» volt a' mi izorgalmatósságunknak. 

NemesFérjfiaky alsó Parlamentomnak 'tagjai! 

» M e S parantsoltam, hogy a' hadakozásnak 
„ további folytatására fzükséges költségek elő-
„ tökbe tétettessenek, és én tökélletesen meg * a ' 
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j , gyök arról gyözet te tve , hogy ti azon s u m m a * 
i, uak ki kéfzittetésére, mellyet a' jelen-való kör-
„ nyűlállásők kivannak , tellyes kéfzséggel fog-

- „ tok lenni; Sokkal inkább érzem jobbágya im 
hozzám való jó indúlattyoknak gyakorta meg 

„ mutatott próbáit , mint sem. terhek fzaporitta-
„ fásának fzükséges v o l t á t ném fájlalhatnám. — 
j , N a g y vigaí'ztalásomra vagyon mindazonáltal 

énnékem, hogy a' Status jövedelmeinek kedve-
t , z& állapattyát, és a' múlt efztendőben bé y é -
„ tetett rendtartásnak tÖkélletes következéseit ta--
„ pafztalhatom s azon vefzedelemnek, mel ly a' 
„ kereskedésnek hitelességét érdekelhette v o l n a , . 
, , el távoztatására. Bátor meg kelletik is maguH-
4,.kat erőltetnünk; mindazáltal bizonyos v a g y o k 
„ a r ró l , hogy ti a' népnek meg terheltetése nél* 

kűl is módot fogtok abban találni. 

Urak és nemes férfiak ! 

/ ^ K é t s é g kivül minden éggyütt való tariáts* 
kozásaitokban ezen hadakozásnak; igaz okára 

, , és eredetére fogjátok fzemeiteket függéfzteni. 
j , , Mind m i , mind frigyeseink olly fel tétellel tá» 
, , madtattunk meg, hogy saját jussaink semmivé 
,, tétessenek; hogy minden pallérozott nemzetnek 
,, törvényei és vallása fel forgattattassanak; hogy 

a' durva és pufzlitó zsákmányozásijak, függet-
„ lenségnek, és istentelenségnek alkotmánya kö* 

. , , zöuségessé tétettessen, mellynek ártalmas kö*' 
„ vétkezései, mind a' mostan é l ő , mind a' kö-
„ vetkezendő nemzetiségeknek rettentő , de tani-
„ tó tudományt í'zoigáita.t. Egyebet nem mivel* 
>, hetünk, hanem hogy közönséges erőikodéseink-
„ ben álhatatosak legyünk. Hogyha mi ezeket 
» v a g y félbe fzakafztanánk, vagy meg kissebbi-

^ ,, tenénk , nemtsak kevés ideig tartó lenne bé-
„ késségünk, hanem ennekfelette soha sem lehet* 

n é n k b á t o r s á g o s a k . 
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„ Kémeiének lévén annak védelmezésé're, a' 
„ melly nékünk e' világon leg drágább , és a' 
„ nemzetnek vitézségére 's ssgitségére, és Euró-
„ pa nagyobb réízének álhaialos erőlködéseire, 
„ kiváltképen pedig ügyünknek meg tzáfolhatat-
„ igazságára támafzkodván, úgy visellyük magún-
„ ka t , hogy tökélletessen fcülömbözzüuk elleosé-
„ g e i n k t ő l , igyekezzük a' felebatáti fzeretetnek 
„ sarkalatos tz ikkelyei t , és a' vallásnak köteles-
» ségeit gyakor lan i , hogy azok által méltókká 
„ tehessük magunkat a' mindenhatónak arra a' 
„ kegyelmességére, és védelmezésére, mellekkel 

' „ mind ekkorig különösen éltek orfzágaink. 

Vége lévén a' király befzédjének, viflza tért 
az alsó Parlamentom fzokott gyüllésénekpalotá-
jába. A ' felső Parlamentömnak tagjai, a' király
nak^ el távozása után , mingyárt arról kezdettek 
tanátskozni, meg köfzönnyék é a' királynak atyai 
fzorgalmatosságát avagy nem ? tizenkét tagnál 
több nem találtatott, a' ki az utolsóbbat sürget
te volna. — Jan. 22-dik napján tartatott gyű
lésben azt javaslotta Lord Stanhoptía' felső Par
lamentomnak , hogy ismertessen meg a' Frantzia 
Koz társaságnak fzabadtsága, és másoktól való 
fúghetetlensége, mel ly tanátsa mindazáltal egyen
l ő akarattal meg vettetett. A z alsó Parlamentom-
ban egynéhányan emlegették a' Frantziákkal va
l ó békességet. — Itten is töbfeen tafáltattanaK 
ollyanak, a' kik az el kezdett hadakozásnak foly
tatását, 's az arra meg kívántató .költségnek a-
janlását inkább javaslották, mint a'Frantzia nem
zettel köttetendő békességet. 

F o x Uram , et consortes, azzal akarták a, 
királynak és ministeriumnak fel tételét akadályoz
tatni , hogy ez által újjobban öregbitetne a' 
tusnak adóssága, mellyről illyetén meg jegy" 8 

tettének: A » nemzet , úgymond, 270 m i l l i ó / 0 0 / 
sterhngel adós, me l ly , rfá GuinSkrí a v a g y / 0 " ' ' 
dórokra altai változtattatna, és eggy Iineár* ra-



kattatna, 4300 Anglus , az a z , 860 német mély-
fóldre nyúloa ez a' linea; hogyha Schillingekben, 
az a z , 8 garasosokban akarna azt valaki ki fizet
ni , 's azokat görbe lineákra rakni, éz a' linea 
negyedfélfzer venné körnvül e' földnek golyóbisát , 
ho ty i ia pedig apróbb ezüst pénzre váltattatna fel , 
60 ezer ló kívántatna annak el vitelére, :'s minde
nikre 1500 font esne. 

A ' múlt efztendőnek végén eggy KM neve
zetű Skócziai pap erről a' fz. Írásbeli he ly rő l : 
Az e'n idötnim el málék, mint az árnye'k el enyé-
Jzék, prédikálván a' templomban, igen eleven 
fzinekkel le festette az emberi életnek és v i lági 
dolgoknak múlandóságát, és a' midőn már kö
zelitett v o l n a prédikátziójának végéhez, a' gutta 
által meg üttetvén 'a' papoló Izékben le roggyot t , 
fzörnyü halált hólt , és igen fzémbe ötölhetöké-

'pen meg mutatta az általa fel vétetett fz. Írásbe
li helynek igazságát. 

Igen sok originális ember találtatik az A n g -
lusok közt, a 'kik éppen másként fzoktak gondol
kodni , mint mások. Minap Valesiában (erről a' 
tartományról Walésiai hertzegnek fzoktak Angliá
nak örökös fejedelmei neveztetni) eggy tehetős 
Anglus illyetén testamentomot tett halálához va
ló közelgetésekor. — Azon ezer font sterling
nek , mellynek interessét fzáztól háromban húz
tam, felét árra hagyom, hogy házamtól fogva 

. Rockig azon gönofz töltés helyett, mellyen gya
korta tsak nem ki nem rázta régi kotsim belő
lem Telkemet, eggy jó töltés kéfzittessen; másik 
felét annak a' testvérem leányának h a g y o m , a' 
ki inasommal éggyűtt el fzökvén hozzá férhez 

, ment. Mindazáltal ezen irott testamentumomban 
is kéntelen vagyok azt elő hozni, a' mit gyakor
ta emlegettem életemben, hogyha lehetne ezen 
500 font sterlinget inkább adnám a' fzomfzédtsá-
gombán lakó prókátoroknak fel akafztatásokra, 

. mivel esküfzöm, hogy köztök még tsak éggyet? 
leu éggy emberséges ember sem találtatik. 



Helvét zia. 

Múlt Novembernek 30 dik napján ada vala 
b é az Anglus roinjster a' Helvétziai Cántonoknak 
eggy pro memóriát , meiiyben a* király nevébea 
fontos okokkal arra serkeogetté azokat \ hogy a' 
fzövetséges hatalmasságokkal éggyet értvén, fog
nának fegyvert a ' 'Frantziák ellen. - Ezt a' pro 
memóriát mi is bé iktattuk Kurírunkba, a'melly-
re adattatott válafzt azért kivánnyuk leg inkább 
Érd . Olvasóinkai közleni , mivel abból a' Hel
vétziai nemzet mind gondolkozásának módja, 
mind igazgattatásoknak alkotmánya igen fzépen 
ki tündöklik. A' válafz ez : „ Tettzett, úgymoni, 
„ az Ürnak múlt N o v . 3 0 dik napján, fzabad Sta-
, » tusunknak jelenvaló állapattyáróí, a' hadako-

zó nagy hatalmasságokra nézve , néhány ion-
„ tos jegyzésekre bennünket emlékeztetni,égyfzers« 

„ mind íigyelmetessebbeké tenni. —- Mi haZa'nk-
. , , nak tartozó kötelességgel kezdettünk azoknak 

„ meg visgáltatásához , 's azzal hízelkedünk ma-
„ gunknak, hogy jelen való állapatunknak, « 
, , princípiumainknak hiv és fzin. mutatás nélkül 
„ való ki nyilatkoztatása által elegendő 'próbáit 

, » fogjuk mutatni azon tifzteletnek, mellyel visel-
tétünk az Úrnak mind rangjához, mind pedig 
fzeméllyes tulajdonságaihoz. Noha fájdalmas-

„ san esik Frantzia Orfzágnak rettentő 'törten-' 
. teire, és Sok ottan volt hazánkfiáin tortépt fee-

„ rentsétjenségre emlékeznünk: mindazáltal mini' 
„ azoknak hátrálni kell constitutiónknak .sarka-

• „ latos tzikkelyei e lőt t , melly eggynéhány W\ 
„ efztendőktöl fogva , a' minket környüi vev" 

h a t a U ^ . r í — u . i 1 e. 1-/1 / barat'^' 

, , . . . . . . B . U 1 0 0 naaaKozasDan vaio reizcau.v-

tal félbe nemfzakafztottukmiazt, sötőseinknes 
„ mindenkor változhatatlan sinór mértéke vW\ 

fzoros réfzre va ló nem hajtás , melly• r ő l « * 
„ reánk maradván, kívántunk azzal a' jejeovaio 
s , háborúnak ki ütésekor is élni, mellynek""-**?' 

;u Séges hafznát, külső bátorságunkra és c a a w 
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} , tutiónkra nézve bizonyossan tapafztaltuk is. 
„ Szokásunk lévén magunk le köteletését valtoz-
„ hatatlanul ,meg tartani, semminemű fzin alatt 
„ e l nem fogunk ki jelentetett neutraiitásunk mel-
„ lói állani , 's ollyatén tanátsnak engedelmes-
,, kedni, melly miatt igasságos paoafz támadhat-
,, 'na ellenünk. Te l iyes tehetségünkéi azon igye-
„ kezünk, hogy mostani békességes állapatuuk-
,, ban továbbá is meg maradhassunk , 's ö fzve 
„ vetett vállakkal fogjuk mind azt el hárítani 
„ igyekezni , a' mi békességünket és tsendes álla-
,, patunkat vágy eggy, vagy másféle módon meg 
„ háboríthatná. — Úgyao ezen fel tételből ki-
, , vánnyuk az előre cl nem látható' velzedelmek-
,, tői határainkat v é d e l m e m , vagy -azokat fzom-

„ fzédtságos éggyet értésünk által még első f i ivök-
,, ben meg fojtani igyekezni. — Kérjük aZ Urat, 
„ győzze meg ö Nagy Britanniai Felségét ezen 
,, tántorgás nélkül való gondolkozásunk módjá-
,, r ó l , 's kérje képünkben, hogy valamiképen di-
„ tső őseinek péidájok fzerént eddig is fzüntelen 
, , igyekezett a\ Heivétziai frigyes tartományok-
, , uak mástól való függetlenségét, 's fzabadtsá-
„ gát fenn tartani, úgy ennefeutáana is hajlandó 
,, lenni. méltóztasson békességünknek fenh tartá-

„ sára. — Különös tifztelettel vagyunk az Úr-' 
„ nak s. a. t. 

; Ebből v i lágos : 1. hogy a' Helvétusok tely-
lyességgel semmí réfzt nem akarnak a' jelenva
ló háborúban venni — 2. hogy nem i g a z , a' mit 
néhány közönséges levelek hirleltetnek, hogy ök 
nagy hajlandóságokat mutattyák a' Frantzia K-
Társaság fűghetetleuségének meg esmérésére, és 
hogy a' Génuaiakkdl éggyet érivén , alattomban 
meg is ismerték volna már azt. 

Olafz Orfzág. 

Minden Szardíniái jobbágyok kötelesek a' 
királyi pa'rantsolat fzerént az Előjáróknak ki je-



.... Jenteni, m e n n y i gabonájok vagyon, Január. 
22 dikén e g g y Anglus hajó menvén bé a' Génmi 
kjkotó helybe az o t t lévő Consulhoz , nemtsak 
rutúl ki tsúfoltatott, söt ha el nem távozott1 vol
na onnan, nagyobb Tzerentsétlenség is érdeklette 
volna. — Éggy fzóvat nagyon bolTzonkodnak a' 
Qdnuaiak, h o g y még mos t is zárva tartyák kikö
tő helyeket az Anglus hajók, és a' nemzeti tőr
vényekkel ellenkező dolognak lenni tartyák, hogy 
Őket erőfzakosan a ' Frantziák ellen való hadako
zásra akarja a ' Londoni ministerium kénfzeriteni. 
A ' Tulonból ki költözött fzerentsétlen lakosok köí-
ztfl fzámosan mentenek Livornóba, a' Toscániai 
p a g y hertzegségnek gazdag kikötő helyébe, -
Azoknak , a ' kiknek elegendő erejek vagyon ke
nyereknek keresésére, meg engedtetett az Ottan 
V a l ó meg üllepedés ; ellenben azok, a' kik életek) 
nek táplálására elégtelenek, az Elbai fzigetben 
felevő Portó Perraja nevij kis városba és kikötő 
helybe fognak által vitettétni, addig is pedig min
den fzeméiiynek eggy Lira, az az, 2 2 és féi kral
tzár alamisna adattatni naponként, melly költsé
gét a ' könyörülő nagy hertzegnek, a' mint hal-
la t ik , a.' fzövetséges fejedelmek fogják vilzfza n-

. ^etoi,, 

r Mennél tovább halogattyák magok ™ e$ h a / 
tarozását a' Génuaiak, annál inkább nehézig 
dolgaikat, A z Angíus hajók még ekkorig <s b, e 

zároltatva tartyák a ' Génnai kikötő helyet, « 
ftemennyen sürgetik a' kívánt válafzt* 

A ' Nápolyi király eggy átallyában meg til
totta jobbágyainak; a'' Gdnuaiakkal való kereske
dést, Me l lyekbő l , a > m j n t e g g y Gehuai közön
séges levél magát ki fe jez i , világosan ki teU^< 
OOgy a' fzövetséges fejedelmek el akarnak. b e a/ 
©linket eddig vajó neutralit'ásunknak alkotmányá
tól vonm mellytő) m i mindazáltal eggy l e p e s m ' 
í « sem akarunk, el távozni. 



Frantzia Orfzdg. 

A ' Fr. N . Gyűlésnek Jan. 22-dikén tartatott 
Ülésében, Barrere javaslására Mantin Péter téte
tett a' Fr. hajó seregnek fÖ kórmányozójavá, a' 
ki múlt 1792 dikben még köz hajós katona v á l t . 
V á z o l t á t ó l fogva Al i - Admirálságig lépett. — 
N a g y ugrás két esztendő alatt eggy közönséges 
hajós katonának. Ezen ülésben boífzorikodtak 's 
lármáztak néhányan a' miatt, hogy sokan legye
nek ollyanok, a' kik titkon óhajtyák a' békességet, 
' s azt mondják, hogy azt nem az igaz patrióták, 
hanem a' contrarevolutionisták mivelik. Barrere 
fel kiáltván , igy fzóllott : hát ugyan el ronta
tott é már Carthágól nem, úgymond, mivel még 
most is fenn áll Angl ia , mind ő , mind a' ve le 
e g y e n l ő indulattal biró társai azt mondották , 
hogy valameddig a' Fr. nemzetnek ellenségei bé
kességet töiiök nem kérnek, addig még tsak gon
dolkodni sem kellene arról. A ' következett na-

Eon tartatott ülésben Lequiiiió nevű Bocheforti N . 
iztosnak levele olvastatott f e l , mellyben azt je

lentette, hogy Duchazeau dejputátus, a' ki is a* 
maga oíztályát a' Párisi N . Gyűlés ellen fel ger-
jel'zíeni akarta, fejével lakolta meg gonofz fzán-
dékát ; hogy onnan eggynéhány hadakozó hajók 
ki indultának a' tágas tengerre — hogy több ha
jók is fognák azokat követni — hogy a' Frantzia 
K ö z . Társaságnak azon réfzében kézzel lábbal 
iparkodnak az á tsok a' hajóknak kéfzitésekben. 
IJgyan azon napon olvastatott fel a' Sommai oí'z-
tályban küldetett N , biztosnak Dumontnak levele 
i s , a' ki többek k ö z t , i g y ir t ; A ' papság, úgy
mond, köyetpivel éggyfitt érzi utolsó órájának 
V e r é s é t , héjjában igyekfzik imitt amott fejét fel 
emelni , a 'gyóntató fzékek katonai v igyázó kuny
hókká ", a' templomok pedig áruló bo l tokká vál
toztattak által s. a, t. Egregiam vero laudem'et 

fpolia ampla refertis \ fzéppel kérkedtek ! — A z 
\Avenioi Izraeliták minden arany 's ezüst edényei
ket a' N . Gyűlésnek adták által, hogy azok a* 

file:///Avenioi


Frantzia K ö z . Társaság hafznára fordítassanak; 
ritka virtus a' Zsidó'nemzetben ! A' Cheriári 
kormányozó Potier Henrik Károly azzal kérke-
dett a' N . Gyüllés ElőÜlöjéhez küldött levelében, 
hogy sok gazdag Anglus hajókat tsiptenek légyen 
e l , 's vittenek oda bé a' Fr. zsákmányozó ha
j ó k , és azt j övendö l t e , hogy ennekutánoa még 
többekkel is fognak néki fzolgálni — hogy eze
ken ollyatén gazdagságok taláitattanak, mellyé-
ket a' Frantzia K . Társaságnak Fregáttái Püh 
uram hire nélkül is el rablották — hogy már 
most Anglus hajókkal, Anglus fegyverekkelme-

.hétnek az Anglusoknak látogatásokra, és Anglus 
kaffét ihatnak, 's Anglus dohányból dohányoz-
gathatnak az Anglusoknak volt hajóikon. Több 
illyetéq kérkedéseit ekképen fejezi bé: Hogyha 
i g y fog a' dolog fo lyn i , nem sokára Anglds ha
jókkal lefzen meg tömve a' Cherbúri kikötő hely. 
Januariusnak 22 dik napján tartatott Gyüllésbeii 
az egéfz Jakobinusi tsorda meg jelent Frantzia 
Örfzágnak mostani vért fzomjúhozó attyai előtti 
még pedig pompás muzsika, és vivát kiáltások 
k ö z t , holott fzóízóllójok hoílzas beízédet tartva", 
hathatos fzókkal arra serkentette a' jelenvaló
kat , hogy azon napot , a' mellyen t. i- a' fzeren-
tsetlen X V I Lajos meg ölettetett, vélek éggy"" 
megünnepelnék. T ö b b e k közt illyetén ki íejeze-
sekkel élt: Éggy \ \ \ y [ z £ p nap által fzükség min
den republikánusnak electrizáltatni, mivel e V Ö K 
az a' nap, a' mellyen első lépés tétetett a * r ' 
nemzet ízerentséjének efzközlésére. A z t is s U t ' 
get te , hogy az a' nap minden efztendoben meg 
jnnepeltessen. Ennek befzédére többi közt a» 
felelte az ElÖÜlŐ; Ez a' nap, valóságos fzereo-
tsesnap a' Frantzia nemzetre nézve , félelem P'/ 
t l ig annak ellenségeire nézve. Couthon azt 
yanta , hogy a' N , Gyüllés, újjabb esküvéssel Kö
telezze arra magát , hogy vagy /zabadon akar « 
« * . vagy meg halni, mellyre minden tagok re 

alván, nagy fel fzóval tellyesitették ezen bi»g° 
patriótának kívánságát. Annakutáana s e r e ^ ' 0 1 
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ki menvén &' Jakobinusokkal éggyütt revoiui 
tiönalis piatzra, tellyes meg elégedéssel fzemlél-
ték három háláira sententziáztatott cont rarevo-
lutionifitáknak gviilotiniroztatásokat. 

Hadi Környülállások. 

. Brüjfzeíböl:iratik, \hogy a' jövő nyári tábor 
rozás külömbözni fogna a' múlt efztendeitől , 
nemtsak formájára nézve , hanem még abban a* 
tekintetben is, hogy az Austriai seregek mind A . 
Belgyiomba fognak áltál menni, 's Roburg- hertzeg 
kormánya alatt vitézkedni. A'Rajna vidékén pedig 
meg fzaporodnak a' PruíTzus seregek, és a' ISI. 

• Birodalombeli Fejedelmeknek seregeivel öfzve 
kaptsoltatván, öfzve vetett erővel hadakoznak 

"a* közönséges ellenség elten. — Brüffzelböl vet
tük még azt a' bizonyos hirt i s , hogy a' Rysse-
li Fr . commendáns, által akarta azon nevezetes 
erősséget az Austriai seregeknek adni, mel ly vég* 
re az ott fekvő Őrizetnek fzebb réfzét JDünker-
kába küldötte olly fzin a la t t , hogy ottan fzapo-
rodna az ellenség. Azomban az úton éízre vé
vén a' ki küldetett, seregek a' commendánsnak 
fortélyát , két mélyfóldniről viíTza tértek , a' már 

, közelítő Austriacusokat viíTza toltak, a' kórmá-
nyozát pedig néhány vele éggyet értett tisztek
kel egyetemben meg fogván , mint haza árútó
kat , Parisba küldöttek. JLandrecy és Bouchain 
olly efössen környül vágynak vétettetve vitéz se
regeink á l ta l , hogy az azokban fekvő Frantzia, 
őrizetnek mindenkor fegyvere által kelletik ma
gának kenyeret és eleséget fzerezni. — Fülökbe 
menvén Generálissainknak , hogy Givetnél sok 
patrióta seregek gyüllenének öfzve, és azon igye
keznének, hogy a' Namuri Grófságba bé tsaphas-
sanak: mingyárt eggynéhány regementeket kül
döttének, az ott cantonirozó Austriacusoknak se-
gittségekre. 

•'. Éggy darab időtől fogva semmi egyébb ne
vezetes dolog nem történt a' Rajna vicékén, ha-



nem hogy Jan. 3 0 és 31 -d ik napjain keménnyen, 
de minden ártalom nélkül lövöldözték a'-Itala, 
fiók, a' Svéviai kerület seregeinek Kehi mellett 
va ló santzaikat és redutáikat. Midőn Landauki 
és Strafzburghoz viízfza akarták volna magokat 
v o n n i , Sándor Leopold huí'zár regementének Ö 
Strázsamestere utánnok eredvén , eggy seb or
vos t , és 1 4 embert tsiptenek el közzűlök. A' 
Frantziák Genheimban állapadtak meg, és éggy-
nehany battériákat hánytak , 's ágyúkkal meg is 
raktak a' Haslacheri erdő előtt. A ' mi elö álló 
tábori v igyázataink, Manerlmimban, Oggersheim-
ban, és Friesenheimban tanyáznak. Kospóth Ge
nerál Major corpusa 4 compánia Szerviai fzabad 
sereggel erössitetett meg. 

' "•' Elegyes Tudósítások. 

Éppen most olvassuk eggy közönséges levél; 
b ö l , hogy a' Britanniai tengerben úízkáló Bresti 
flottától két Saluppe, az a z , két alsóbb raoR", 
sok Frantzia katonákkal meg terheltetett hajó#f 
mouth és Brixhám k ö z t , a' Devonshin'. groísaf 
ban" ki lépett Angliának főidére , és hogy Bull* 
ur majorjából sok juhot, kost , sertést, es W 
vas marhát el ragadtanak. 

Az Orofz fejedelem AíTzonynak a' Lengye'i* 
ellen fel gerjedett haragját, eggy közönséges P» 
tens által kívánta a' Lengyel nemzetnek tudtára 
adni a' k i rá ly , azokkal az évközökkel egye'**' 
béri, a' mellyek által meg lehetne azt enge*'e 

n«. Nemtsak, hanem leg közelebb eggyníMV 
Lengyel urak fognak Pétervárába menni, a * 
a nemzetnek és királynak nevében igyekezni 1° 
nak a' Csáfzárnénak meg hántatott kegye m 
get viíTza nyerni , meg lévén ok arról » 0

1

k é " ! 1 , I 
ser, gyözet te tve , hogy az Orofz BirodalomJ 
va o baráttságos é g g ) e t értések, el * 
nu fzukseges vdlna°, a' nagyon meg erÖiel"" 1* 
tett Wngye l respublicának. 
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liéts. 

Múlt Kedden, reggeli 7 és 8 óra közt nyúj-
tottan'ak bé a' Dunán innen fekvő H . C. tartó 
Superintendentiának , mellynek fő kórmányozója 
nagy méltóságú R. Sz. B. G ró f Széki Teleky Ür 
ö Excellentziája, ide küldetett követjei, FŐ T i f z -
telendő Tormdsy János a' nevezett Superintenden-
tziának Generál Nótáriussá , és a' Kún - Halasi ' 
Ref. Ekklésiánák nagy érdemű lelki Taní tója , és 
T e k . Nemzetes és Vi téz lő Szemerei'Szemere Ft-
rentz Urak , Felséges Fejedelmünknek 10203 f o 
rintból és 46 krajtzárból álló hadi segítséget, 
melly tökélletes meg elégedéssel fogadtatott el 
kegyelmes királyunk által. — A z egéfz summa 
arany pénzben volt',' és eggy mesterséges nyílású 
karmazsin fzinű aranyos üres könyvbe vala tel
tetve. A ' könyvnek hátán ez a' felül írás volt la-
pidáris stylusban aranyos hetükkel ki nyomtat- ' 
tátva: Date Deo , quod Dei est, et Caesari, quod 
Caesaris est Math. X X I I : 2 1 . Hujus moniti me-
mor, suae erga Regem Optimum intemeratae jide* 
litatis , erga Pátriám pietatis contestandae ergo, in ' 
subsidium belli, omnium, qUae unquam gesta sunt, 
justissimi, hoc munusculum ultro lubens offert Su-
perintehdentia in Hungária Cis • Danubiana Helve-
ticae Confesíioni addicta die X l - a Febr. 1794. — 
A ' fent nevezett kellemetes tekintetű és beizédü 
FŐ TifztelendŐ férfiú vo l t a' fzófzólló , a* ki is 
illy r ö v i d , de gyökeres orátiótskát mondott Ő 
Felsége előt t ; 

Sacratissima Majestas.' • 

Superintendentia Helvét. Confessionis Cis-Da-
nubiana, ardentissimis illis precibus , quibus pro 
feliéi armorum^ M . V . Sacratissimae succcssu coe-
lum fatigare non desinit, v i t á m , sangvinemque , 
ubi opus fuerit, jungere parata, in testimonium 
profundissimae hujus, et intemeratae erga M . V . 



Sacr. devrotionis, nec non in belli, contra ítópíoá 
hostes suscepti subsidium, fpontaneurn hocce mu-
nusculum humillimé offert, dedicat, et consecrat* 
Tenue illud est , jiugustissime Domine, in se si 
fpecretur, et leve nimis; at si verum est, ut est 
omnino verissimum, opes Régum corda esse'sub-
ditorüm, levidense hocce muuusculum, cordibus 
fidelium-M. V . Sacratissimae subditornm junctum, 
opes erunt regiae. —̂ Dígnetur M . V. S. elemen-
ter respicere et suscipere; dignetur, oramus, Gra-
tia Sua Caesareo • R e g i a , fideles illos suos subdú 
tos compleeti , et f o v e r e , qui nihil antiquius, ni
hil sacrum magis tenent, quam ut intaminatae 
suae erga M . V . S. Augustissimamque Ejusdem 
Domum fidelitati immoriantur, utetprofecto in> 
ínoriuntur. 

A z o n alázatos Memor ia l i s , mellyet ezen. alkal , 
matossággal, fellyebb nevezett Tek. Szemért 

Ferentz Ágens Úr 6 Felségének bé nyújtott, 
e' v o l t : 

Sacratissima Caesarea, ac Regio - vlpostolica Ma-
jestas , Domine natúr aliter Clementissime ! 

, Fidelem erga Majestatem Vestram SacfaUá-
simám , animum nostrum , pro tenui virium mo-
dulo contestaturi; in subsidium belli, ornni""1' 
quae gesta unquam sünt, justissimi, exiguam hanc, 
fpontaneo animi motu f'actam oblatiónem -nos-
t r am, 10203 fle-renos, 46 cruciferos efficientem > 
Clementissimo Majestatis Vestrae Sacratissima 
obtutui de genu sistere sustinemus, . ípem " r . n i a 

foventes, non rem, quae exisuá admodumi" 
est; verum fidelem erga Optimum Regem anitn«m 

nostrum benigne expensum iri. Qui in reliq"0, 1 • 
temerata fide emorimur. Viennae die n - a " ! , ' 
J794- Majestatis Vestrae Sacratissimae, hurn"1' 
mi, perpetuoque fideles subditi Superintendentia ' 
Hungária Cis - Danubiana, Helveticae Confessto' 
mddieta, 



Magyar Orfzág. j 

Eggy Sopron Vármegyei, versekbe foglaltatott ren
des anekdota az ifzákos afjfzonyoknak tanúsá
gokra. 

i. T i Bakkusnak rút leányi, 
Ifzkos torkú tanítványi, 

Jer eggy fzóraj 
Ha még van eggy kis efzetek, 
E ' Izóra figyelmezzetek, 

Mert int jóra. 
Nézzétek, melly gyalázatos 
Éltetek, 's melly utálatos! 
Vagy inkább — melly kárhozatos 

A' vég-óra 1 
a. Tsak most Soprony Vármegyében 

A' Sárvári út mentében 
Ez hírhedett i 

Itt közel •- -
Eggy társatok már a' boronn 

Meg vénhedett, 
Több bort ivott, mint más vizet; 
Mert érzett benne jó ízet, 
D e — ez végre nézzd mint fizet—! 

Benn'gebedett! — 
3 . Réfzeges Talabérnének 

Mind az ifjak, mind a' vének 
Öt' nevezték. — 

Mert ha reggel fel kelt korán, . 
Bórt j pálinkát fzájjánn, orránn 

Már érezték. 
Rég' jó — most roskadt házáról, 
El prédált fzép jófzágáról, 
Kivált tántorgó lábáról 

Ki jegyezték! — 
4. El ment ez reggel -- -- •- - - , 

Szomfzéd faluba misére 
Loggó fővel; 

De leg elébb bé tzammogott 
Pálinkára 's hozzá fogott 

Új erővel; 



MefTzelyenként parancsolta 
Hogy fel hordják — azt gondolta, 

. Ez előtt is igy kóstolta 
Sok idővel. 

g. Addig addig falta, nyelte 
Az italt, mig el nem telte 

Gyomrát, efzét. -
Alá bukkant az afztalnak, 
Nem birván a' sok italnak 

Mérges fzefzét. — 
Éggyfzer lármát kiáltanak : 
Vége vagyon a' Kazánnak ! — . 
'S vitte a' Hír halálának V • 

Gyáfzos nefzét! 
6. Igaz hát e' magyar rége: 

Kofinak soha sints jó vége. . 
'S nem is leheti 

Ki ki e' rút történetről 
A' roffz vésü roffz életről 

Példát vehet, 
A' ki roffzban úfzik fennyen , 
És fel adott poklonn , mennyen, 
'S nem bánnya — dolga úgy mennyen , 

A' mit mehet. . 
y. Melly gonofzba im' ez merült, 

Annak közepette került , 
Jaj-ínségre! 

Bár jó sokáig lám úfzott, 
De végtére tsak el tsúfzott 

A' sík jégre-
T í otsmányok ! rémöljetek! 
Jobbítsátok meg éltetek', 
Hogy illy kárba ne dűljetek . 

6 J J , T í is végre! — 


